Porownanie tltumaczen Dzieje 3:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I pewien maz kulawy od tona matki jego bedac byt
interlinearny | Przektad Textus | niesiony ktorego ktadziono co dziennie przy drzwiach
Receptus $wiatyni ktore jest nazywane ktore sg nazywane Pickna by
Oblubienicy prosi¢ o jatmuzne od wchodzgcych do $wigtyni
PBD Przektad EIB Przektad A wnoszony byt jaki§ mg¢zczyzna, chromy* od tona swej
dostowny dostowny matki, ktory byt codziennie sadzany przy bramie $wigtyni
zwanej Piekna,** aby prosit wchodzacych do §wiatyni
o0 jalmuzng;***23)
PBPW Przektad Nowy Testament | [ pewien maz, chromym od tona matki jego bedac, byt
dostowny Popowski- niesiony, ktorego ktadziono codziennie przy podwojach
Wojciechowski $wiatyni, (tych) nazywanych Pieknymi, (aby) prosit (0)
jalmuzne u wchodzacych do $wiatyni.
TRO Przektad Textus Receptus | I pewien maz kulawy od tona matki jego bedac byt
dostowny Oblubienicy niesiony ktorego ktadziono co- dziennie przy drzwiach
$wiatyni ktore jest nazywane (ktore sg nazywane) Pigckng
(by) prosi¢ (o) jatmuzne od wchodzacych do §wiatyni
SNP'18 | Przektad EIB Przektad W tym tez czasie przynoszono tam pewnego cztowieka,
literacki literacki ktory nie mogt chodzi¢ od urodzenia. Codziennie sadzano
go przy bramie $§wiatyni, zwanej Pigkna, gdzie prosit
wchodzacych o wsparcie.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | A wnoszono wlasnie pewnego mezczyzne, chromego od
literacki Biblia Gdanska | yrodzenia, ktorego kazdego dnia sadzano u bramy
$wiatyni, zwanej Pickna, zeby wchodzacych do $wiatyni
prosit o jatmuzne.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A maz niektory bedac chromy, zaraz z zywota matki
literacki swojej byt noszony, ktorego na kazdy dzief sadzano u
drzwi ko$cielnych, ktore zwano pigkne, aby prosit
jalmuzny od tych, ktérzy wchodzili do kosciota.
BJW Przektad Biblia Jakuba A niektory maz, ktory byt chromy z zywota matki swej, byt
literacki Wujka noszon: ktorego na kazdy dzien ktadziono u drzwi
ko$cielnych, ktére zowig ozdobne, aby prosit jalmuzny u
tych, ktorzy do kosciota wchodzili.
BT'99 Przektad Biblia wnoszono wtasnie pewnego cztowieka, chromego od
literacki Tysigclecia urodzenia. Umieszczano go codziennie przy bramie
$wiatyni, zwanej Pickna, aby wchodzacych do $wiatyni
prosit o jatmuzne.
BW Przektad Biblia I niesiono pewnego me¢za, chromego od urodzenia, ktdrego
literacki Warszawska sadzano codziennie przy bramie $wiatyni, zwanej Piekna,
aby prosit wchodzacych do §wiatyni o jatmuzne;
EKU'18 | Przektad Biblia wnoszono wiasnie pewnego cztowieka, sparalizowanego
literacki Ekumeniczna

D <x>290 35:6</x>; <x>490 7:22</x>; <x>510 14:8</x>
2) Ta brama nigdzie nie zostata tak nazwana. Moze chodzi o Brame Nikanora (prowadzgcg z Dziedzinca pogan na Dziedziniec
kobiet) lub o bram¢ Szuszan znajdujaca si¢ po wsch stronie i otwarta na doling Kidron. Byta ona bardzo okazata, wykonana z
korynckiego mosiadzu (<x>510 3:2</x>L.).
3 Wspieranie ubogich byto wsrod Zydow sprawa szlachetng (Tb 1:3, 16;12:8-9). Zob. tez <x>490 11:41</x>;<x>490
12:33</x>; <x>510 9:36</x>;<x>510 10:2</x>, 4, 31;<x>510 24:17</x>; <x>510 3:2</x>L.




od urodzenia. Ktadziono go codziennie przy bramie
$wiagtyni, zwanej Piekng, aby wchodzacych tam prosit
o jalmuzne.

PAU Przektad Biblia Paulistow | Wnoszono wtasnie mezczyzne, ktory nie chodzit od
literacki urodzenia. Ktadziono go codziennie przy bramie $wigtyni,
zwanej Piekng, zeby wchodzacych do §wiatyni prosit
o jalmuzne.
PBP Przektad Nowy Testament | Przynoszono tam zwykle pewnego cztowieka, ktory byt
literacki Popowskiego kalekg od wyj$cia z tona swej matki. Ktadziono go
codziennie przy bramie $wigtyni, zwanej Pickna, by
wchodzacych na teren §wiatyni prosit o jatmuzne.
PBW Przektad Nowy Testament, | Wtedy wtasnie wnoszono tam cztowieka, ktory od
literacki Wspotezesny urodzenia miat bezwladne nogi. Codziennie sadzano go
Przektad przy Bramie Pigknej, aby wchodzacych do §wiatyni prosit
0 jalmuzng.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Codziennie przed bramg¢ $wigtyni zwang Pigkng
literacki przynoszono mezczyzng bezwladnego od urodzenia, aby
prosit wchodzacych o jatmuzne.
TUB Przektad biomnis. HoBwuit ByB TyT 0/1MH 40JI0BIK KpUBUIl BiJl HAPOHKEHHS; HECTTU
literacki nepeknan YbT HOro 1 KJIajy M0IHA TIepe]l ABEpUMa Xpamy, Kl Ha3UBaJIH
Padaina [Mapanmu, 1106 MPOCUTH MUJIOCTHHI BT TUX, 1110 BXOIUIN
TypkoHska 110 Xpamy.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia I zostal wniesiony pewien maz chromy od tona swojej
dynamiczny | Gdanska matki, ktorego codziennie umieszczano przy bramie
Swigtyni, zwanej Pigkna, aby od tych, co wchodzili do
Swiatyni prosit o jalmuzne.
NTPZ Przektad Nowy Testament | wnoszono kaleke od urodzenia. Codziennie sadzano go
dynamiczny | z Perspektywy | przy Pigknej Bramie Swiatyni, aby mogt zebraé od
Zydowskiej wchodzacych na dziedziniec $wigtynny.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | a niesiono wtasnie pewnego mezczyzne, ktory juz od tona
dynamiczny | Swiata swej matki byt kulawy; codziennie ktadziono go przy
wrotach §wiatynnych zwanych Pigknymi, aby
wchodzacych do §wiatyni prosit o dary milosierdzia.
PSZ Przektad Nowy Testament | Wtasnie wtedy niesiono pewnego czlowieka, ktory od
dynamiczny | Stowo Zycia urodzenia nie mogt chodzi¢. Codziennie ktadziono go pod

bramg $wiatyni, zwang Pickna, aby mogt prosi¢
wchodzacych o wsparcie.
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